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Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda £
Santiago de Chile, Chile

Senor Presidente: | ARLH \\/O

Nosotros, los 197 abajo firmantes estamos. . seriamente
preocupados por la ejecucion exgyajudicial de Nelson Wladimiro
Curifnir Lincongueo, un Indio Mapche, ocurrida en 1973.

Sr. Patricio Aylwin Azocar = é&
> 1

Puesto que el 1992 fue el aho en que se conmemoro el 500
aniversario de la llegada de los europeos a América, todavia nos
parece un momento propicio para atraer la atencioén y remediar las
violaciones de los derechos humanos padecidas por las poblaciones
indigenas de este continente.

Por tal razoén, nos satisface saber que se estan investigando
las circunstancias de esta muerte y esperamos Jue una Vez
aclarada la verdad, los responsables sean conducidos ante la
justicia.

Creemos que tales investigaciones no deben circunscribirse
a este caso particular, sino que deben extenderse a todas las
violaciones de los derechos humanos perpetradas en Chile, a fin
de evitar que semejantes abusos se reproduzcan.

También pensamos que la ley de aministia de 1978 constituye
un obstaculo que impide el esclarecimiento de violaciones
cometidas en el pasado y deberia abrogarse.

Reciba, sehor Presidente, las muestras de nuestra alta
estima,

Jé&q es Joset
y 196 firmas mas.

Jacques JOSET
Quai Mativa 54 - Bte 082
4020 LIEGE




Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiadimiro Curidir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1873. L'année
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particuliérement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de 'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’'apprendre
que des investigations sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'e-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Az6car
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wladimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. Lannée
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I’homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C’est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I’'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Az6car
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,
Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-

re de Nelson Wiladimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I'nomme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations,sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda
Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiladimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. Lannée
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C’est pourquoi, tout en étant heureux d’ apprendre
que des investigations, sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espeé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'homme commises au Chili, afin d'éviter que de telles violences se reprodwsent
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle ale-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogee.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par l'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiladimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particuliérement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de 'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’ apprendre
que des investigations,sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I’'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reprodunsent
Nous pensons également que la loi d'amnistie de 1978 constitue un obstacle alé-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wladimiro Curifir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500&me anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I’'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d'apprendre
que des investigations,sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I’'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Az6car
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiadimiro Curifir Lincogueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particuliérement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations,sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'hnomme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.

NOM ADRESSE SIGNATURE
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Sr. Patricio Aylwin Az6car
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiadimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particuliérement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I’'hnomme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C’est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'hnomme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'e-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogee.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,

Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-
re de Nelson Wiadimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500&me anniversaire de l'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d'amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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Amnesty international
Groupe 175 - Seraing
Rue du Moulin, 43
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Sr. Patricio Aylwin Az6car

Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,
Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-

re de Nelson Wiadimiro Curifir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. Lannée
1992 étant célébrée comme le 500éme anniversaire de l'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particuliérement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I’'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’apprendre
que des investigations sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I’'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reproduisent.
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogee.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.

NOM ADRESSE ' SIGNATURE
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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chili

Monsieur le Président de la République,
Nous, les soussignés, sommes gravement préoccupés par I'exécution extrajudiciai-

re de Nelson Wladimiro Curifiir Lincoqueo, un Indien Mapuche, en 1973. L'année
1992 étant célébrée comme le 500&me anniversaire de I'arrivée des Européens sur
le continent américain, le moment nous semble particulierement propice pour attirer
I'attention et remédier aux violations des droits de I'homme subies par les popula-
tions indigénes de ce continent. C'est pourquoi, tout en étant heureux d’ apprendre
que des investigations.sont menées sur les circonstances de sa mort, nous espé-
rons que la vérité émergera au grand jour et que les auteurs de ce meurtre seront
traduits en justice. Nous estimons que de telles enquétes doivent étre menées non
seulement dans ce cas particulier, mais aussi pour toutes les violations des droits de
I’'homme commises au Chili, afin d’éviter que de telles violences se reprodunsent
Nous pensons également que la loi d’amnistie de 1978 constitue un obstacle a I'é-
claircissement de violations commises par le passé et devrait donc étre abrogée.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de notre haute considération.
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